
Ί2 l ' a n n é e  é p ig r a p h iq u e

silo ) ue[x· ( illationum ) leg ( io- 
пит ) I I I ] I  Scyl(hicae) el X V I  
F(laviae) F(irmae) P (iae) F (i-  
(lelis).

P. 87-88 et pl. X LIX , 2, Ins­
cription reproduite dans l’Ann. 
épigr., 1935, n» 159. L’empereur 
est probablement Caracalla.

P. 90, 104, 118-127. F. Cumont 
et M. I. Rostovtzeff. Dans le 
Mithraeum.

P. 90. Inscription peinte.

221) Archelao
Irib. felir.

L. 2 : tri h (uno) /clic (Her).
P. 101 et pl. X V III, 2, Ins­

cription peinte en lei très noires.

222)
Νάμα Μαρέω ζωγράφω.

Il s’agit de l’auteur des pein­
tures du Milhraeum  le plus ré­
cent.

P. 118. Inscription peinte.

223) Νάμα [τω δεΐνι ?] 
όρθογράφ[ω].

P. 119 et pl. L, 1. Inscription 
peinte en lettres noires.

224) Ύπερβερεταίου ιδ' (ου ιγ' )
Νά[μ]α Καπιτω[λεί]νω 
πατρί πατέρων 
καί Σατορνείλω

5 πατρί πατέρων κ[α]ί 
Λ..........ω κ[αί ΝΙείλω

&  β  Γ Ί '  л ' ' ’ ‘κ[α_|ι Λωριατω αντί- 
πάτρω καί Άντων­
είνω καί στρατι[ώταις].

L. 6 : peut-être ΛμβιανΙώ :
1. 9 : peut-être à la Πη πάσι ou le 
nom du détachem ent, à moins 
que nous n ’ayons affaire au 
grade m itbriaque île miles.

P. 120 et pl. L, 2. Inscription 
peinte en lettres rouges.

225)
[Νά]μα λέουσιν 
[άβρ]οΐς καί Περσεσ-
[ιν. .] ΕΛΕΜΝΟΙΣ

Ρ. 120. Inscription peinte en 
lettres rouges.

226) Νάμα Κα[μ> 
ερίω στρα­
τιώτη 
άκερίω.

Cf. η ° 231.
Ρ. 120. Lettres incisées.

227)
Νάμα έλπίσι Άντωνείνω [σ τ­
ερεωτή άγαθω συνδεξίω 
τω εύσεβεΐ.

Le souhait s’adresse à un 
homme qui avait de bonnes espé-


